SETTERWALLS

Allmanna uppdragsvillkor (2025:1)

1. Inledning och uppdragets omfattning

1.1 Dessa allménna villkor géller for all radgivning och
alla andra tjanster som vi, Setterwalls Advokatbyra AB,
tillhandahaller vara klienter. For ett specifikt uppdrag for
er (“uppdraget”) galler dessa allmédnna villkor med de
eventuella tilligg och &ndringar som anges i var
uppdragsbekraftelse eller i skriftligt avtal som hanvisar till
dem. Alla aspekter och fragestéllningar inom en
transaktion, ett affarsupplagg eller annat drende ska
anses vara ett enda uppdrag dven om det inbegriper flera
juridiska eller fysiska personer, handhas av flera olika
team inom Setterwalls Advokatbyra AB, adresserar flera
rattsomraden, flera separata fakturor stélls ut eller om vi
foretrader flera juridiska och/eller fysiska personer.

1.2 Omfattningen av uppdraget — som senare kan
komma att dndras — anges i uppdragsbekraftelse eller
avtal eller 6verenskoms pa annat sitt med er i bérjan av
uppdraget (pa er begédran tillhandahaller vi alltid en
skriftlig uppdragsbekréftelse). Inom denna ram atar vi oss
att pa alla skaliga satt anstranga oss for att effektivt
bitrdda er och i tid tillhandahalla hoégkvalitativa
arbetsresultat och rad.

1.3 Vi ar skyldiga att folja Sveriges advokatsamfunds
Vagledande regler om god advokatsed (se
www.advokatsamfundet.se) samt en rad andra regler och
lagar, bl.a. om advokatsekretess, hantering av
intressekonflikter, atgarder mot penningtvatt, hantering
av insiderinformation samt begransningar gallande
handel med finansiella instrument.

1.4 Vara arbetsresultat och rad anpassas efter
forhallandena i det specifika uppdraget, de fakta som
presenteras for oss och de instruktioner ni lamnar oss. Ni
kan darfor inte forlita er pa dem i ett annat uppdrag eller
anvdnda dem for ett annat andamal an for det uppdrag
och andamal de lamnades.

1.5 Var radgivning innebér aldrig en garanti for ett visst
utfall.

1.6 Om vi inte avtalat annat, dr den information som
framgar av tillhandahallna utkastversioner av vara
dokument endast prelimindr och den gallande
informationen framgar av lydelsen av vara slutliga
versioner av sadana dokument.

1.7 Om vi inte avtalat annat, omfattar var radgivning i
uppdraget inte mojliga skattekonsekvenser.

1.8 Vi lamnar bara rad om och utifran rattslaget i
Sverige. Baserat pa var allmanna erfarenhet av andra
jurisdiktioner kan vi komma att uttrycka uppfattningar
om rattsldget i andra jurisdiktioner. Detta gor vi dock
endast for att dela med oss av var erfarenhet och det
utgor inte juridisk radgivning. Vi bistar er dock garna med
att inhdmta nodvandig radgivning fran jurister i den
relevanta jurisdiktionen.

1.9 Samtidigt som det ar var policy att i vissa fall pa
generell basis (t.ex. genom nyhetsbrev) informera vara
klienter och andra om utvecklingen pa det juridiska
omradet, dr vara arbetsresultat och rad i uppdraget
baserade pa rattsldget vid den tidpunkt dessa lamnas. Om

vi inte avtalat annat, atar vi oss inte att uppdatera dem
med hansyn till efterkommande forandringar av
rattslaget.

2. Identitetskontroll; bl.a. kopplad till penningtvatt

eller terrorismfinansiering

2.1 Enligt lag maste vi for vissa uppdrag kontrollera bl.a.
klientens, och vissa till klienten anknutna bolags och
personers, identitet och dgarférhallanden samt bevara
tillfredsstédllande bevisning om detta. Vi kan darfor
komma att be er att forse oss med bla.
identitetshandlingar och annan information. Klienter kan
ocksa komma att tillfrdgas om referenser.

2.2 Viforbehaller oss ratten att frantrada uppdraget om
ni inte lever upp till atagandet att forse oss med
information som vi anser ar relevant, inklusive men inte
begransat till information i enlighet med punkt 2.1.

2.3 Vi ar enligt lag skyldiga att anmadla misstankar om
penningtvatt eller terrorismfinansiering till Finanspolisen.
Vi ar enligt lag forhindrade att underratta er om att
sadana misstankar foreligger och om att sadan anmaélan
har gjorts eller kan komma att goras.

3. Angivande av VAT-nummer

Nér vi tillhandahaller tjanster momsfritt till en klient i
annat land inom EU:s momsomrade, dvs. néar vi inte &r
skyldiga att debitera svensk mervardesskatt, ar vi enligt
lag skyldiga att till Skatteverket ange klientens VAT-
nummer och vérdet pa de tillhandahallna tjansterna i en
periodisk sammanstallning. Om ni motsatter er att vi gor
det ar vi forhindrade att bitrada er.

4. Insiderforteckningar

41 Om ni som klient omfattas av skyldighet att
uppratta en insiderforteckning enligt artikel 18 i EU:s
marknadsmissbruksférordning (596/2014/EU) och vi
genom vart uppdrag far tillgang till insiderinformation
rorande er eller era finansiella instrument kommer vi,
under forutsattning att vi underrattas enligt nedan, att
uppratta en insiderforteckning éver de av Setterwalls
Advokatbyrd AB:s anstdllda som har tillgang till sddan
insiderinformation. Genom att anlita Setterwalls
Advokatbyra AB anses ni ha samtyckt till att, i tillampliga
fall, omedelbart underratta oss sa snart ni bedomer att
den information som delats eller tillhandahallits utgoér
insiderinformation.

4.2 Om annat inte avtalas kommer vi inte att, i andra
situationer an som anges i punkt 4.1, fora en forteckning
over de av Setterwalls Advokatbyra AB anstdllda som har
tillgang till insiderinformation.

4.3 Var forteckning kommer inte innehalla information
om andra personer med tillgang till insiderinformation an
sadana personer som dar anstdllda av Setterwalls
Advokatbyra AB.

5.  Sekretess

Vi ar underkastade en utokad sekretesskyldighet enligt
lag. All icke-offentlig information som vi i samband med
vart arbete erhdller fran er, eller om er eller er
verksamhet eller andra affarsangeldgenheter, kommer vi
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att behandla som strikt konfidentiell. Vi kommer inte att
avsldja sadan information fér nagon, féorutom i enlighet
med era instruktioner, tillamplig lag, god advokatsed eller
behorig domstols dom eller beslut. Om vi i uppdraget
anlitar eller samarbetar med annan radgivare eller
fackman har vi dock ratt att lamna ut sadan information
som vi anser kan vara relevant for att denne ska kunna
lamna rad eller tillhandahalla andra tjanster till er. Mot
bakgrund av var utokade sekretesskyldighet &r vi dven
forhindrade fran att rapportera om rapporteringspliktiga
gransoverskridande arrangemang (DAC 6) enligt lag
(2020:434) om rapporteringspliktiga arrangemang samt
skatteforfarandelagen (2011:1244) il relevant
skattemyndighet eller informera andra radgivare om
deras skyldighet att rapportera sadana arrangemang till
relevant skattemyndighet. Detta forutsatter att niinte ger
oss en uttrycklig instruktion om att rapportering till
skattemyndighet eller informationsgivning till annan
radgivare ska ske pa ert uppdrag och att ni dairmed befriar
oss fran var sekretesskyldighet. Rapportering i enlighet
med uttrycklig instruktion kommer att betraktas som ett
uppdrag utfért for er rakning enligt vara allmanna
uppdragsvillkor.

6. Kommunikation och IT-tjanster

6.1 Om niinte har lamnat oss andra instruktioner far vi
kommunicera med er via e-post, internet och videosamtal
dven om det innebdr risker ur sdkerhets- och
sekretessynpunkt. Vi patar oss inget ansvar for skador
som kan uppkomma genom sadan kommunikation.

6.2 For att effektivera arbetsprocessen anvander vi oss
av interna och externa IT-tjdanster och molnbaserade
|6sningar, t.ex. dokumenthanteringssystem, e-
signeringstjanster, analysverktyg och Al (artificiell
intelligens). Vi vidtar rimliga atgdrder for att sdkra att
sadana IT-tjanster haller en hog informationssakerhet och
en hog tillganglighetsniva, men vi patar oss inget ansvar
for skador som kan uppkomma med anledning av
anvdndningen av tjansterna. Om ni foredrar att vi inte
anvander elektroniska arbetsverktyg och molnbaserade
|6sningar, ber vi er att meddela oss detta.

6.3 Vara spam- och virusfilter och andra sakerhets-
arrangemang kan ibland avvisa eller filtrera bort legitim e-
post. Ni bor darfor folja upp viktig e-post till oss via telefon
eller pa annat lampligt satt.

7. Immateriella rattigheter

Upphovsratten och andra immateriella rattigheter till
vara arbetsresultat och rad tillhér oss, men ni har ratt att
anvanda dem for de andamal for vilka de lamnats er. Om
inte annat avtalats, far inte dokument eller annat
arbetsresultat som vi genererat anvandas for nagot annat
andamal och i o6vrigt inte ges allman spridning eller
anvdndas for bl.a. marknadsféringsandamal.

8. Uppdragsreferens

Nar en transaktion eller annat uppdrag blivit allmant kand
far vi i var marknadsféring lamna kortfattad information
om vart deltagande i uppdraget och om andra redan
allmant kanda uppgifter, t.ex. genom referens till
uppdraget i offerter, pa var hemsida eller till s.k.
rankinginstitut. | syfte att tillférsakra att vi kontinuerligt
haller hogsta mojliga kvalitet pa vara tjanster uppskattar

vi om ni efter avslutat uppdrag vill genomféra en
debriefing tillsammans med oss.

9. Arvode

9.1 FOrvartarbete har vi ratt till skaligt arvode, bestamt
enligt nedan, jamte tillamplig mervardesskatt.

9.2 Om vi inte avtalat annat bestams vart arvode — i
enlighet med god advokatsed — med beaktande av
uppdragets omfattning, dess art, svarighetsgrad och
betydelse, liksom handlaggarnas skicklighet, arbetets
resultat och andra sadana omstdndigheter. Som stod
anger vi internt en timarvodestariff for varje jurist baserat
pa hans eller hennes kunskaper, skicklighet och
erfarenhet. Vi reviderar vara tariffer arligen.

9.3 Pa er begdran kan vi infor uppdraget forse er med
en uppskattning av vart arvode och l6pande halla er
underrdttad om det upparbetade arvodet. En sadan
uppskattning ar baserad pa den information som vi har
tillgang till vid tidpunkten for uppskattningen och aringen
offert om fast pris.

9.4 Paerbegiran kan vi ocksa, beroende pa uppdragets
natur, éverenskomma om fast arvode, arvodestak eller
annat arvodesarrangemang.

10. Utlagg

| samband med vart arbete har vi ratt att géra utlagg for
kostnader med anknytning till uppdraget, sasom
kostnader  for  registreringsavgifter,  notarisering,
Oversattning, bud, resor, logi eller andra radgivare. Vi
kommer att samrada med er innan vi gor utlagg fér nagra
betydande sadana kostnader. Utdver vart arvode har vi
ratt till ersattning for alla skaliga och verifierade
uppdragsrelaterade utldgg. Vi gor inga paslag pa sadana
utldgg nar vi debiterar dem till er férutom med tillamplig
mervardesskatt. Om vi gor utldgg for er i annan valuta an
svenska kronor har vi ratt till kompensation for eventuella
valutakursforandringar mellan faktura- och
betalningsdatum.

11. Fakturering m.m.

11.1 Om inget annat avtalats, fakturerar vi genom att
skicka e-post eller vanlig post.

11.2 Om nionskar att vi ska fakturera er via ert eget, eller
genom tredjepartssystem, maste detta accepteras
sarskilt. Om vi accepterar ert eget eller tredjepartssystem,
ansvarar vi inte fér om informationen i fakturor forloras
eller sprids till obehdriga efter att informationen har
overforts till systemet.

11.3 Vi fakturerar er i egenskap av klient — genom
delfakturering eller fakturering a conto — vanligtvis
manadsvis. Fakturerat belopp kommer anges i svenska
kronor, om inte annat avtalats.

11.4 Delfaktura avser slutligt arvode foér vart arbete
hanforligt till aktuell period. A conto avser preliminart
arvode, utan bestdmd anknytning till viss del av vart
arbete. Vid fakturering a conto sker slutlig reglering i en
slutfaktura.

11.5 Vara fakturor forfaller till betalning 15 dagar fran
fakturadatum (eller den senare dag som anges i fakturan).
Vid férsenad betalning debiterar vi dréjsmalsranta fran
forfallodagen till dess att betalning ar mottagen i enlighet
med bestammelserna i rantelagen (1975:635).
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11.6 Om ni ber oss adressera en faktura till ndgon annan
kan vi komma att gora det endast om det ar uppenbart
att det inte strider mot lag, att ndodvandig
identitetskontroll m.m. skett (se punkt 2.1) och ni, om vi
sd begar, omedelbart betalar de belopp som inte betalats
pa forfallodagen. Nagot klientférhallande mellan oss och
sadan fakturamottagare uppkommer inte.
12. Forskottsbetalning
12.1 Vikan, med iakttagande av god advokatsed, komma
att begéra forskottsbetalning innan vi utfoér arbete for er
eller gor utlagg for kostnader for er rakning. En sadan
begéran ar ingen uppskattning (eller begransning) av vart
arvode eller kostnader.
12.2 Forskottsbetalade medel deponeras pa ett
klientmedelskonto avskilda fran vara egna medel och
hanteras i enlighet med god advokatsed. Vi far anvinda
sadana medel for betalning av vara fakturor (men detta
paverkar inte er ratt att gora invandningar mot dessa
fakturor), férutsatt att vi inte har erhallit forskottet for
annat specifikt andamal.
13. Ansvar for rattegangskostnader, rattsskydds-
forsdkring, m.m.
13.1 Om uppdraget avser en tvist kan den forlorande
parten aldggas att betala den vinnande partens
rattegangskostnader helt eller delvis (inklusive
advokatarvoden). Oavsett om ni ar vinnande eller
forlorande part maste ni betala for vart arbete och vara
utldgg i enlighet med dessa allmanna villkor.
13.2 Om uppdraget avser en tvist kan er eventuella
rattsskyddsforsakring tacka vissa av era och er motparts
kostnader. Oavsett forsakringsvillkorens lydelse maste ni
betala for vart arbete och vara utldgg i enlighet med dessa
allmanna villkor.
14. Andra radgivare och fackmin
14.1 Uppdraget kan krava att ocksa andra radgivare eller
fackman (t.ex. utlandska advokater) bitrader er. Pa er
begdran bistar vi er gdrna med att identifiera,
kontraktera, informera eller instruera sadana radgivare
och fackman.
14.2 En fullmakt fran er for oss att kontraktera eller
instruera sadana andra radgivare eller fackman innebar
befogenhet for oss att for er rdkning acceptera en
begransning av deras ansvar.
14.3 Alla era andra radgivare och fackman (oavsett om
de identifierats, kontrakterats, informerats eller
instruerats genom oss) ska anses vara oberoende fran
oss. Vi tar inget ansvar for sddana andra radgivare och
fackman, varken for valet av dem eller for att vi
rekommenderat dem eller for deras rad eller andra
tjdnster (oavsett om de rapporterar till oss eller om deras
rad och andra tjanster vidarebefordras till er genom oss).
Det &r vidare ert, och inte vart, ansvar att betala sadana
andra radgivares och fackmans arvoden och kostnader
(oavsett om dessa faktureras oss eller er). Deras fakturor
kommer normalt att adresseras direkt till er.
15. Kontaktpersoner pa byran; forfarande vid
klagomal och krav
15.1 For att utveckla personliga relationer och var
forstaelse for er affarsverksamhet kommer en av vara

deldgare att utses till klientansvarig och er primara
kontaktperson inom byran. For varje uppdrag kommer en
delagare eller senior advokat med relevant sakkunskap
att utses till arendeansvarig och er primara kontaktperson
for uppdraget.

15.2 Om ni har synpunkter pa hur vi hanterar uppdraget
ar det viktigt for oss att fa veta det. | forsta hand bor ni
vanda er till den drende- eller klientansvarige. Ni kan
ocksa vianda er till Magnus Rydberg vid
Stockholmskontoret, Magnus Ortorp vid
Goteborgskontoret eller Henrik Trélle vid Malmékontoret
(kontaktuppgifter finns pa var hemsida;
https://setterwalls.se/).

15.3 Krav gentemot oss ska skriftligen framstallas till
Magnus Rydberg vid Stockholmskontoret, Magnus Ortorp
vid Goteborgskontoret eller Henrik Trélle vid
Malmokontoret (kontaktuppgifter finns pa var hemsida;
https://setterwalls.se/) sa snart ni har fatt, eller borde ha
fatt, kdinnedom om de omstidndigheter som ligger till
grund for kravet. Krav som har sin grund i skatte- eller
annan myndighets krav gentemot er far inte framstallas
senare dn tre manader efter den dag sadant krav
framstalldes mot er. Krav som i annat fall har sin grund i
omstandighet som inte var kand for er eller kunde ha varit
kdand for er om ni genomfort rimliga efterforskningar
senast per dagen for var sista faktura avseende
uppdraget, till vilket kravet hanfor sig, far inte framstallas
senare an tre manader efter den dag omstandigheterna
blev kanda for er eller kunde ha blivit kdnda for er om ni
genomfort rimliga efterforskningar. Andra krav far inte
framstallas senare dn 12 manader efter dagen for var sista
faktura avseende uppdraget, till vilket kravet hanfér sig.
Under alla forhallanden maste ni vacka talan mot oss
inom tre ar fran dagen for var sista faktura avseende
uppdraget, till vilket kravet hanfor sig. Om inte fristerna
ovan efterlevs forlorar ni ratten till eventuell ersattning.
15.4 Om ert krav har sin grund i skatte- eller annan
myndighets eller en tredje mans krav mot er ska vi eller
vara forsakringsgivare ha ratt att bemota, reglera och
forlika kravet for er rakning, forutsatt att vi — med
beaktande av de ansvarsbegransningar som anges i dessa
allmanna villkor eller som i ovrigt galler for uppdraget —
haller er skadeslésa. Om ni beméter, reglerar, forlikar
eller i 6vrigt vidtar nagon atgard avseende sadant krav
utan vart samtycke ska vi inte ha nagot ansvar for kravet.

15.5 Om vi eller var forsakringsgivare betalar ersattning
till er med anledning av ert krav intrader vi eller vara
forsakringsgivare i den ratt ni kan ha mot nagon annan
med anledning av ert krav, forlust eller skada.

16. Ansvarsbegransningar

16.1 Er forbindelse i uppdraget ar med Setterwalls
Advokatbyra AB endast och inte med nagon fysisk eller
juridisk person som har anknytning till Setterwalls
Advokatbyra AB (aven om er uttryckliga eller
underforstadda avsikt ar att arbetet ska utféras av en eller
flera specifika personer). | den utstrackning annat inte
foljer av tvingande lag ska darfor ingen fysisk eller juridisk
person med anknytning till Setterwalls Advokatbyra AB
(inklusive men inte begrédnsat till aktiedgare, deldgare
eller anstélld) ha nagot individuellt ansvar gentemot er
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samt ska dessa allmdnna villkor (inklusive
ansvarsbegransningarna som anges i dem) gélla till
forman for alla dessa fysiska och juridiska personer.

16.2 Om vi inte avtalat annat, ar vi inte ansvariga
gentemot er for fullstandigheten eller riktigheten av den
information som ni eller andra tillhandahallit oss i
samband med vart arbete och inte heller for forlust eller
skada som uppkommit till féljd av vilseledande, felaktiga
uppgifter eller underlatenhet fran annan an oss sjalva
eller vara delagare eller personal.

16.3 Vi ar inte ansvariga gentemot er for forlust eller
skada som uppkommit till féljd av omstdndighet utanfér
var kontroll som vi inte skdligen kunde ha rdaknat med vid
tidpunkten for uppdragets antagande och vars foljder vi
inte heller skaligen kunde ha undvikit eller 6vervunnit.
16.4 Vi ar inte ansvariga gentemot er for forlust eller
skada som uppkommit till foljd av att ni anvant vara
arbetsresultat eller rad i annat sammanhang eller for
annat andamal an for vilka de gavs.

16.5 Savida uppdraget inte sarskilt avsett just
skatteradgivning ar vi inte ansvariga gentemot er for
forlust eller skada som uppkommit till foljd av att ni, som
en konsekvens av vara arbetsresultat eller rad, paforts
eller riskerar att paforas skatt eller skattetillagg.

16.6 Om uppdraget avsett radgivnhing om mojliga
skattekonsekvenser omfattar vart ansvar inte skatter som
ni ska betala om det inte vid tidpunkten for var radgivning
stod klart att ni kunde ha uppnatt era kommersiella mal
genom att anvanda en alternativ struktur eller metod
utan ytterligare kostnad eller risk och darigenom helt
skulle ha undvikit betalningen av dessa skatter.

16.7 Vart ansvar gentemot er ska reduceras med belopp
som ni kan erhalla under forsakring ni har tecknat eller
annars omfattas av eller avtal eller
skadesloshetsforbindelse  som ni  ingatt eller ar
formanstagare till.

16.8 Om flera radgivare ar ansvariga gentemot er for
samma forlust eller skada ska vart ansvar begrénsas till
den del av forlusten eller skadan som i storlek forhaller sig
till hela forlusten eller skadan pa samma satt som vart
arvode i storlek forhaller sig till samtliga ansvariga
radgivares arvoden sammanraknade (oavsett om dessa
andra radgivare har uteslutit eller begransat sitt ansvar
eller skulle vara of6rmogna att betala sin del av det totala
kravet).

16.9 Om annan radgivares ansvar gentemot er dr mer
begransat @n vart ansvar ska eventuellt ansvar som vi har
gentemot er till f6ljd av vart eventuella solidariska ansvar
med sadan annan radgivare reduceras med den
ersattning vi skulle ha kunnat aterfa fran den radgivaren
om dennes ansvar gentemot er inte hade begrédnsats pa
det sattet (och oavsett om den andre radgivaren skulle ha
kunnat betala ersattningen till oss).

16.10 Om inte annat foljer av denna punkt 16.10 ar vi inte
ansvariga gentemot nagon tredje man for forlust eller
skada som uppkommit till féljd av att ni eller tredje man
anvdnt vara arbetsresultat eller rdd. Om vi pa er begaran
medger att en tredje man far forlita sig pa vara
arbetsresultat eller rad eller om vi pa er begaran stéller ut
intyg eller utlatande eller likande till en tredje man, ska

detta inte medféra att vart ansvar okar eller i Ovrigt
paverkas till var nackdel. Vi kan darfor hallas ansvariga i
forhallande till en sadan tredje man endast i samma
utstrackning som vi kan hallas ansvariga gentemot er.
Belopp som vi kan komma att bli skyldiga att betala till en
sadan tredje man ska i motsvarande man reducera vart
ansvar gentemot er och vice versa. Nagot
klientférhallande mellan oss och sadan tredje man
uppkommer inte.

16.11 Om inte annat 6verenskommits med er i borjan av
ett uppdrag (eller deluppdrag) ar vart ansvar gentemot er,
per uppdrag, begransat i belopp till 50 miljoner kronor
eller, om vart arvode for det aktuella uppdraget
understiger en miljon kronor, fem miljoner kronor.

16.12 Ansvarsbegransningsbeloppet som anges i punkten
16.11 ovan galler for samtliga skador eller férluster som
orsakats av, eller ar en direkt eller indirekt foljd av, samma
eller liknande handling eller underlatenhet, oavsett nar
skadorna eller forlusterna orsakades, upptacktes eller
intraffade.

17. Ansvarsforsakring

Vi uppratthaller  for  verksamheten  anpassad
ansvarsforsakring i tillagg till Sveriges Advokatsamfunds
obligatoriska ansvarsforsakring.

18. Uppsagning och frantradande

Ni har ratt att nar som helst sdga upp vart uppdrag. Av
tillamplig lag respektive god advokatsed féljer i vilka fall vi
har ratt eller skyldighet att frantrdda uppdraget. Vid
uppsagning eller vart frantrddande maste ni betala for
vart arbete och de kostnader vi haft t.o.m. dagen for
uppdragets upphorande eller vart frantradande i enlighet
med dessa allmanna villkor.

19. Andringar

Vi kan komma att dndra dessa allmanna villkor fran tid till
annan. Den senaste versionen finns alltid publicerad pa
var hemsida; https://setterwalls.se/, och tillstalls er pa
begdran. Forandringar galler endast i forhallande till
uppdrag som pabdrjats efter det att den fordndrade
versionen publicerats pa var hemsida.

20. Personuppgifter
Som ett led i var verksamhet kan vi komma att behandla
personuppgifter vilket sker enligt var fran tid till annan
gallande personuppgiftspolicy som aterfinns pa var
hemsida under https://setterwalls.se/setterwalls-
personuppgiftspolicy.

21. Sprakversioner

Dessa allmdnna villkor finns i en svensk- och en
engelsksprakig version. For klienter med sate eller
hemvist i Sverige galler den svensksprakiga versionen. For
ovriga klienter galler den engelsksprakiga versionen.

22. Tvistelosning

22.1 Med undantag for vad som anges i punkterna 22.3—
22.4 ska tvist som uppstar i anledning av dessa allménna
villkor, uppdraget eller vara arbetsresultat eller rad
slutligt avgoras genom skiljedom enligt Skiljedomsregler
for SCC Skiljedomsinstitut (se institutets hemsida,
www.sccinstitute.com, fér de aktuella reglerna m.m.).
Skiljeforfarandets sate ska vara Stockholm. Om vi inte
avtalat annat, ska spraket for forfarandet vara svenska.
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22.2 Hela skiljeforfarandet omfattas av sekretess.
Sekretessen omfattar bland annat att skiljeforfarande
inletts, all information som framkommer under
forfarandet liksom beslut eller skiliedom som meddelas
med anledning av forfarandet. En part ska emellertid inte
vara forhindrad att réja sadan information som &r
nodvandig att réja for att vidmakthalla eller tillvarata sin
ratt gentemot den andra parten med anledning av
tvisten, eller gentemot en forsakringsgivare, eller sadan
information som parten ar skyldig att roja enligt
tvingande lag, borsregler, eller myndighetsbeslut. Vidare
ar en part ar inte forhindrad att roja sadan information
som skriftligen har godkéants i forvdg av den andra parten.
22.3 Savitt géller tvister mellan konsument och advokat
pa advokatbyran eller med oss har ni, om l6sning i
samforstand inte gatt att uppna, ratt att fa saken provad
inom ramen for Advokatsamfundets
konsumenttvistnamnd (Box 273 21, 102 54 Stockholm;
www.advokatsamfundet.se/konsumenttvistnamnden)
Med konsument avses fysisk person som agerar for
andamal som  faller utanfor  narings-  eller
yrkesverksamhet.

22.4 Vihar alltid ratt att driva in vara forfallna fordringar
pa er genom ansdkan om betalningsforeldaggande eller
genom att vacka talan vid allman domstol. Vi har da ratt
att vacka talan mot er antingen vid den domstol dar ni har
ert sate eller er hemvist, eller dar er tillhoriga egendom
finns, eller vid Stockholms tingsratt, Sverige. Var ratt att
vacka talan vid allmdn domstol for att driva in forfallna
fordringar omfattar dven fordringar som ni har bestritt.

23. Tillamplig lag

Dessa allmanna villkor, inklusive skiljeklausulen (punkt
22.1), eventuella sarskilda villkor for uppdraget och alla
fragestallningar med anledning av dem, uppdraget eller
vara arbetsresultat eller rad ska regleras av och tolkas i
enlighet med svensk ratt.
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